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(Muud kui seadusandlikud aktid)

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD

NOUKOGU OTSUS,

10. mai 2010,

Euroopa Liidu ning Brasiilia, Colombia, Costa Rica, Ecuadori, Guatemala, Hondurase, Mehhiko,

Nicaragua, Panama, Peruu ja Venezuela vahelise Genfi banaanikaubanduslepingu ning Euroopa

Liidu ja Ameerika Uhendriikide vahelise banaanikaubanduslepingu allkirjastamise ja ajutise
kohaldamise kohta

(2010/314/EL)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle

artikli

207 loike 4 esimest 16iku koostoimes artikli 218

loikega 5,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

Komisjon sdlmis 11. aprilli 2001 Ecuadoriga ja 30. aprillil
2001 Ameerika Uhendriikidega kokkulepped (edaspidi
,kokkulepped”), milles madarati kindlaks meetmed, et
lahendada konealuste riikide poolt Maailma Kaubandus-
organisatsioonis (WTO) algatatud vaidlused seoses
Euroopa Liitu imporditavate banaanide tariifimddradega.
Kokkulepetega nihti ette, et kehtestatakse iiksnes tariifidel
pohinev banaanide impordikord. Selleks volitas ndukogu
12. juulil 2004 komisjoni alustama labirdakimisi seotud
tariifi muutmiseks, et kehtestada vastavalt 1994. aasta
tildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (edaspidi ,GATT
1994”) XXVII artiklile ELi loendis iiksnes tariifidel
pohinev banaanide impordikord.

Noukogu volitas 22. mirtsil 2004 ja 29. jaanuaril 2007
komisjoni alustama GATT 1994 XXIV artikli 16ike 6
kohaseid labirdakimisi vastavalt TSehhi Vabariigi, Eesti,
Kiiprose, Lati, Leedu, Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja
Slovakkia ning Bulgaaria ja Rumeeniaga konealuste
riikide Euroopa Liiduga tihinemise kaigus.

3)

Labiradkimised viidi edukalt 16pule 15. detsembril 2009,
parafeerides Brasiilia, Colombia, Costa Rica, Ecuadori,
Guatemala, Hondurase, Mehhiko, Nicaragua, Panama,
Peruu ja Venezuela vahelise Genfi banaanikaubandusle-
pingu (edaspidi ,Genfi leping”) ning Euroopa Liidu ja
Ameerika Uhendriikide vahelise banaanikaubandusle-
pingu (edaspidi ,EL-USA leping”).

Komisjoni labirddgitud lepingutes on sitestatud asjaomas-
te riikide poolt GATT 1994 XXIV artikli Idike 6 ja
XXVII artikli alusel esitatud nduete rahuldamine. Lisaks
sellele rakendatakse konealuste lepingutega kokkuleppeid,
kohustudes jargima iiksnes tollireziimil pdhinevat impor-
dikorda, ja pakutakse lahendust koikidele banaanide tolli-
tariifiga seotud kdimasolevatele vaidlustele, mis peaksid
seega saama vormilise lahenduse.

Need kaks lepingut tuleks liidu nimel allkirjastada,
eeldusel et need solmitakse hilisemal kuupieval.

Arvestades vajadust kiiresti rakendada esialgse tariifi
karpeid, viltida kdimasolevate vaidluste jitkumist ning
tagada, et liidu 1dplikud banaanide turulepddsu kohus-
tused, mis mdaaratakse kindlaks jirgmiste edukalt 16pule
viidud WTO pdllumajandustoodete turulepddsu kasitle-
vate mitmepoolsete ldbirddkimiste kiigus, ei dletaks
Genfi lepingu loigetes 3, 6ja 7 ning EL-USA lepingu
1oikes 2 ning 16ike 3 punktides a ja b sdtestatud kohus-
tusi, tuleks molemat lepingut kooskdlas vastavalt Genfi
lepingu 16ike 8 punktiga b ja EL-USA lepingu 1dikega 6
kohaldada ajutiselt alates molema lepingu allkirjastamise
kuupdevast kuni nende joustumiseni,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Noukogu eesistujal on digus nimetada isik(ud), kes on volitatud
allkirjastama liidu nimel jargmised lepingud:

a) Euroopa Liidu ning Brasiilia, Colombia, Costa Rica, Ecuadori,
Guatemala, Hondurase, Mehhiko, Nicaragua, Panama, Peruu
ja Venezuela vaheline Genfi banaanikaubandusleping (edas-
pidi ,Genfi leping”);

b) Euroopa Liidu ja Ameerika Uhendriikide vaheline banaani-
kaubandusleping (edaspidi ,EL-USA leping”).

Lepingute tekstid on lisatud kiesolevale otsusele.

Artikkel 2

1. Genfi lepingu ldikeid 3, 6 ja 7 kohaldatakse kooskélas
konealuse lepingu 16ike 8 punktiga b ajutiselt, alates lepingu
allkirjastamise kuupdevast kuni selle joustumiseni.

2. EL-USA lepingu loiget 2 ning ldike 3 punkte a ja b kohal-
datakse kooskdlas konealuse lepingu ldikega 6 ajutiselt, alates
lepingu allkirjastamise kuupédevast kuni selle jdustumiseni.

Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 10. mai 2010

Néukogu nimel
eesistuja
C. ASHTON



